Rubber Mat Low & High edge RHD & LHD
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BUY GENUINE PARTS FOR TOP PERFORMANCE

No. Part Name : Part Number | =g | @=> E%J {l[
@ Rubber Mat High edge DC RHD : MZ331612 / 1/
@ Rubber Mat High edge CC RHD : MZ331613 / \/
@ Rubber Mat High edge SC RHD : MZ331614 / \/
@ Rubber Mat High edge DC LHD : MZ331615 \/ \/
(5) Rubber Mat High edge SC LHD : MZ331616 v v
@ Rubber Mat Low edge CC RHD : MZ331618 / \/
@ Rubber Mat Low edge DC RHD : MZ331647 / \/
Rubber Mat Low edge SC RHD : MZ331648 v v
(9) Rubber Mat Low edge DC LHD : MZ331649 v v
Rubber Mat Low edge SC LHD : MZ331650 ‘/ \/
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GB) Fitting instruction

BG) WHcTpykumm 3a MOHTax
DE) Montageanleitung

ES) Instrucciones de montaje
FR) Instructions de montage
HU) Beszerelési utmutat6
NO) Monteringsveiledning
RO) Instructiuni de instalare
SE) Monteringsanvisning
CZ) MontéZni pokyny

GR) Odnyleg TomoBéTnong
EE) Paigaldusjuhend

IS [setningar leidbeiningar
PL) Instrukcja montazu

TR) Montaj talimati

DK) Monteringsvejledning
_Fl) Asennusohjeet

HR) Upute za instaliranje

1T ) lIstruzioni di montaggio

PT) Instrugbes de montagem

S1) Navodila za vgradnjo

LT) Montavimo instrukcijos

LV) Uzstadisanas instrukcija

MK) IMHCTpyKuMW 3@ MHCTanupare |
TS) Uputstvo za instalaciju

RU) WHcTpykuma no ycraHoske

TH) ﬂﬁ?ﬁﬂﬂﬂﬁ?ﬂﬂﬂﬁlﬂﬁﬂ:ﬂﬂ

JP) Mmuff - BERERIAE

NL) Inbouwhandleiding

Read teese instrections carefully before staring the Estallation, Due o he
nature of this peoduct it is hig recommended that it is installed by a Mitsubishi
Suthorzad  Sarvice Poink. Ddlf-scsnnns related to design. construction.
atrations and text are reserved
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Bitte lesan Sia d15 Mun’.a itursg awsfuhrich wnd beachien Sie die \-W
bBemen Arbeils) Armveisasngen. A rund der tachnls.d'!en Fomplaxitst,
empfehlen  wir 1hr|en dle Monlage ausschileRiEch erm autorsierten
BAits LS hi 'Ué_ﬂ partner durchfifbren 2u | Mllsmm ! hehal sich
.Hu-derung:n Ietergegenstandes gegendber den Angaben und Abbildun

n dieser D mentation, z.b. im Hinl auf techni Daten, Konsiruk
und autarss Erschahungsm WO

Lea por tanto con ateacidn este manual (folleto] ames de comenzar la
instalacidn, Debido a la naheraleza caracteristicas de oste ucio, =e
mcomienda que sea instaladao porwn Talier Aulorizado Mitsubishi. ervada el
derecho a cambios en & disefio. fal ackin, luslracones ¥ texios.
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Lisez alleniivemesnl ces instructons avand de commencer lNnslaiation, Du lail de
I3 nature du produit il ast fortamant recommandé de s"adresser 8 un mambra du
réseau officiel Mitsubishi. Moue mous rédservons e droit de modifier ke design, ia
construction, les lastrations et b2s textes.
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Prosamy O uwalree g mnle tel insirukcll przed rOFpocEeckem montaie,
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Mllsubtshl Producent z,arslrze-ga sobia prawo do wprowsdrenia zrmean bex
powisdormienia.
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Moniaja bagiamadan onca bu talimamamayi dikkatlice ol Jun.uz. Bu irdndn
dofas garedi. monta) Eeminin hlerE.ubi!l‘!l wetkili sarvis noktasinda vapilmas)
dnemile tavsihye edilire Tasaonm le bl tadilatiar, Konstrdksivon, sesimler e
dokdimarnin her hakke sakiidsr

Lms denne  wvelledns ru mden  monberd pegyndes. Grundedl
karakteran af dmj‘.l ;:rﬁu ga det at nmm:l'gnga':r'?aher af an autorisret
MAigsah| forandlar. Der tages inrher-ou:l for lebende sndringer | cesign

konstrukiion, Bustrationer og teksl
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Ennen asennuksen sloittamista e nédmd asennusohjset huctkeliisest. Asennues
vaatii erityista csaamista, jolen on suositeltavaa Ieatﬂi& se valluutelussa
Milsehisha huoltokodaamossa. Dikeudet 1 i@
takstissd piddtataan.

hh:xmo pazljivo profiafe owe upute prije pofetka Instslscie!! Wezano za

B oo proEvoda preponuise se ugradnga SsKucive U ovlatenom

|l-ﬂ1b|9- Servisu,Sva prava verano Za preinaks o Zajnu konstrukcii e
Hustracijama | teksto su pridrdans

5L
Leggars attentameants ie istruzioni prima di miziars linstallazicna, Par e caratier-
istiche proprne di questo prnduth:: & nec Iir e da parte di un
Centro Assislenza Auionzzato Mitsubsshi. Resia salvo || dintto di ewventual
modificha relative a progetlo, costruzions, llustirazion) & esto,

Lees deze mstructes rorgvuldeg door alvorens U ot instadiats owergaat. Gezian
de aard van dit ki wordt net sterk aanbevolen de mnstallatie door e=n erkend
(X W Motors Serdos Cenfrum le Eaten wilvoeran. Verancerdngen tan

ket |elbaoe rolagk H5ubishi L‘aﬂ‘amlz
sxaralbmti be. A terrmdkoen dnz&jn Mépl!és, -Ik.-sz! a5 sriveg lekint
waltoztatds jogat fenntartjuk

Les denne valesningen neye far momaring startar. Detle er el avansert produkt
der man umsder monkering kan ha behov for spesislle maleinstrumenter. Det
anbbelates darfor al montering giores av el swuloasert Mitsusbishi verksled.
Kopiaring og bruk relatert 1|I dasign, oppbygging, illustrasjon og bekst er

it cu atentke aceate Instroctiuni inamie de a incepe Instalarea. Datorita panicue-
Eritatilor acesiul produs Se recomanda in mod expres instalarea acestuia intr-o
Uinitarbe Sarvice Autorizata Mitsubishi. Modificarile legate de design, constructie,
Hustrats sitexha sunt rezervate.

Lés noggrant igenom alla instruktionar innan montammgen staras. Pa grund av
produkians urh:wrnnlrrg =skaffe rekommandearar vi starkt ait montenn-

?,en gors  utay en AuKtonserad Misubish-vessstad. Med reservation  for
drandoagar a deaagn konstrukbon, ilustrationar cch text

Stste prosim nasiedu)l pokoymy pedlive pled Fadatkem instatace. Wrhledem k
provaze vgrablu vam doporuipeme provadst montal o subonzovansho opravoe
Mitsubeshi. Zmény designu, konstrukce. wobrazeni a daldi jsou piedem
wythirazey.
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mstrugbes ocom alengdo antes de  iniciar a moniagam. Doda a
deste prudum & altzmente reco gue seja montado por um
Ponto de Servipo Autorizado Biitsubishi. S8c reservadas quaisquer ehteragies
relacionadas com ¢ desanho, construgdo, dusiragles & bexto.
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lmga  proizvoda,  vam  priporocsemo, da rnEnjens  nE) VA WA jena Erl
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oblike, komstrukcije, Susiracije ter teksta
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Put the mat properly on the floor and use it by installing
with hook or such parts securely.

W

Please lay out mats for CC in the same way.
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Please lay out mats for CC in the same way.
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Put the mat properly on the floor and use it by installing
with hook or such parts securely.
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Please lay out mats for CC in the same way.
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Please lay out mats for CC in the same way.
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Caution :

® Always use the 2 location hooks provided on
the vehicle to fix Driver’s rubber mat securely.
Loose fixation between the hooks and stopper
holes may cause the rubber mat to move and
interfere with pedal movement, which may lead
to a serious accident.

® \When disengaging Driver’s rubber mat from
location hooks, be careful not to damage the
hooks

® Never place this rubber mat on top of or
under another rubber mat.

e Keep rubber mat clear of the pedals by correctly
laying rubber mat that are suitable for the vehicle.
To prevent the rubber mat from slipping out of
position, securely retain them using the hook etc.
Note that laying a rubber mat over a pedal or laying
one floor mat on top of another can obstruct pedal
operation and lead to a serious accident.

® Use the suitable mat for the vehicle.

e Do not use the mats stacked in pairs.

e The mat may be caught by pedal when the mat is
used improperly.
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